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Den 6. Dalai Lama var dlgter Her prasenteres
et udvalg af hans digte i en ny og mundret
dansk oversattelse.

Historien om den 6. Dalai Lama starter med
hans forgaenger, den "store" 5. Dalai Lama.
Han etablerede gelug-ordenen som den her-
skende munkeorden i Tibet; han samlede Tibet
til et rige med Lhasa som hovedstad og Dalai
Lama som overhoved,og med en statslig admi-
ministration under hans kontrol. Han pabe-
gyndte bygningen af Potala i 1647.

Hen mod slutningen af sit liv udnavnte den 5.
Dalai Lama en person, Sangye Gyatso, som
skulle varetage regerings-opgaven efter hans
ded. Hans ded blev hemmeligholdt i 15 ar, og
i den periode blev den nye inkarnation, den 6.
Dalai Lama, fundet, opdraget og opleert til at
vaere Dalai Lama. Han blev fedt som Sanjen
Tenzin 1 1683 i en adelsfamilie ner greensen
til Bhutan. I 1697 blev den 5. Dalai Lamas
dad offentliggjort, og den 14 arige Sanjen
Tenzin udnavnt til den 6. Dalai Lama.

Til at begynde med fortsatte den unge mand
sine studier, men det viste sig snart, at han
havde ringe interesse for munkelivet savel
som for udevelsen af den politiske magt, som

var knyttet til Dalai Lamas person, og Sangye
Gyatso fortsatte med at varetage alle regerin-
gens opgaver. Den 6. Dalai Lama afviste at
leve som munk, men dette betad ikke, at han
mistede sin position som Dalai Lama. Han fo-
retrak at gé kladt som en almindelig adels-
mand og afviste mange af Dalai Lama positio-
nens privilegier. Han opholdt sig ofte i parker-
ne omkring Potala og tilbragte aftenerne pa ga
derne i Lhasa, drak vin pa vertshusene, un-
derholdt sig med sang og havde erotiske for-
hold til forskellige kvinder. Han trak sig i en
periode tilbage for at bo 1 et telt i Potalas park.

Han dede som 24-arig pa rejse af ukendte
arsager.

I sit korte liv skrev den 6. Dalai Lama mere
end hundrede digte, fortrinsvis om keerlighed.
Her er et udvalg, gendigtet pa dansk af under-
tegnede efter K. Dhondup's og P. Williams'
oversattelser fra Tibetansk til engelsk. Ople-
velsen og tolkningen af digtene overlades helt
til leeseren, blot skal det bemaerkes, at trods
digtenes verdslige indhold, ligger den buddhi-
stiske opfattelse af menneskelivet som for-
gengelighed og lidelse som en grundtone bag
digtenes skildring af livsudfoldelse og sken-
hed.
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Den 6. Dalai Lamas digte

Over Ostens hgje stiger

Det smilende ansigt 1 manen
I mit sind dannes

Min elskedes smilende ansigt

Garsdagens nye spirende skud
Er visne stra 1 dag

Som ynglingens aldrende krop
Stift bgjet 1 sydvendt bue.

Om kun jeg kunne agte

Den ene, som jeg elsker

Ville lykken at vinde den dyreste juvel
Fra havets dybeste grund vare min.

Hun dufter sgdt af krop

Min elskede, landevejsdronningen;
Som den vaerdilgse hvide turkis
Blev hun fundet for at kastes bort.

At laenges efter godsejerens datter,
Blomstrende 1 ungdommelig skgnhed,
Er som at begaere fersknerne

Der modnes pa de hgje ferskentraeer.

Jeg er sgvnlgs,

Fordi jeg elsker;

Trathed og skuffelse overskygger alt,
Hvis dagen 1kke bringer min elskede tl
mig.

Varblomster visner 1 hgst,

De turkisgrgnne bier kan ikke sarge.
Skabnen skiller min elskede fra mig,
vor lod er ikke at graede.

Frosten daekker de skgnneste blomster,

Og den kolde nordenvind blaeser;
Frosten og vinden er kommet
For at drive bierne bort fra blomsterne.

Af kaerlighed til mosen
gnsker vildgasen at blive.
Men 1sen daekker sgen,
Og vildgasen flyver bort.

Den folelseslagse faerges
Trahestehoved kigger tilbage,
Men min elskede er higeglad
Og kigger slet ikke pa mg.

Jeg har hejst bedeflag

For min elskedes lykke.
Skovhugger Anjo Shelngo
Tramp ikke pa hendes lykkeflag.

Den pragtfulde stokrose blomster
Som en ofring til alteret.
Det gor den unge turkise b ogsa,
"T'ag mig med tl alteret.”

Hvis min elskede, som stjal min hyerte,
Forsager verden for den hellige dharma.
Sagger ogsa min ungdom

Ophold 1 eremittens bolig.

Jeg bgjer mig

For min lamas belaring,

Men 1 hemmelighed undshpper mit hyerte
Til tankerne om min elskede.

Skgnt jeg mediterer derpa

Kommer min lamas ansigt ikke til mig;
Men til mig kommer 1gen og 1gen

Min elskedes smilende ansigt.

Hwis jeg kunne meditere pa dharma,

Sa intenst som jeg taenker pa min elskede
Vandt jeg utvivlsomt frem til oplystheden
Sikkert 1 denne ene hvstd.
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Nar min lykke var god,

Hejste jeg lykkebringende bedeflag,
Og den adelfagdte frue

Bad mig tl sit hjem.

Hendes smil stralede

il alle der var 1 lokalet,

Men fra gjenkrogen

Talte hende kaerlighed il mig.

Da juvelen var min,

Var jeg hgeglad og oversa dens vaerdi.
Nu, da juvelen er tabt til andre,
Overvaldes jeg al melankols,

Og dens sande vaerdi gar op for mig.

Min elskede, som 1 sandhed elskede mig
Er blevet stjalet for at aegte en anden.
Jeg er syg af sgrgende laengsel,
Hablagsheden udtaerer min skragbelige
krop.

I drgmme ser jeg ofte

Min tabte elskede.

Jeg ma ga til en sandsiger,

Som snart kan sgge efter hende til mag.

Hvwis pigen vil leve evigt

Vil vinen evindelig flyde.
Vartshuset er min himmel;
Med vin er jeg tilfreds.

Var pigen fgdt af en menneskelig moder
Eller af ferskentracets stamme?

Hendes kaerhghed blomster og visner
Sa hastigt som ferskentraeets blomster.

Min elskede fra bardommen

Synes at vaere af ulverace;

Selv efter mange natter sammen

Prgver hun som ulven at flygte til bjerge-
ne.

Falder og lassoer kan fange

Vilde heste, som flygter over hgjene.
Intet, end 1kke magi, kan bedare
Den elskede, hvis kaerlighed er forbu.

Mod grnens vinger

Har klipperne vaeret grusomme.
De snu og upahdelige

Har plaget mig aliid og uden ophor.

Lyserade skyer

Skjuler frost og snestorme.
Han som er halvt munk
Er dharmas skjulte fjende.

Minen ser 1 nat

Ud ul at vaere fuldmane,
Men haren inde 1 manen
ser 1kke ud ul at vaere 1 live.

Meru, bjerget 1 unmverset centrum
Star stadigt og urokkeligt.

Solen og manen vil dreje rundt,
Trofast uden at fare vild.

Som den tredje dags opstaende mane
Er min elskede klaedt rent og hvidt.
Men den femtende dags fulde mane
Aflaegger ed pa madets lysende renhed.

Gogen vender tilbage fra landet Mon
Bringer regn til de tgrre marker.

Jeg har nu madt min elskede,
Jeg hwiler 1 stille Iyksalighed.

Alle slags hunde

kan temmes med kad og brad;
Men vartshusets temmede huntiger
Rejser sig 1gen 1 rasende opror.
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Selv himlens stjerner

Kan astrologien male.

Hendes legeme kan kaertegnes,
Men mtet kan lodde

hendes dybe, indre laengsel.

Ingen ved om mit mgde med min elskede
I skoven 1 den sydlige dal,

undtagen den snaksomme papeggje.

"Rgb 1kke min hemmelighed."

I Lhasa er stor traengsel af mennesker
I Chungyal er menneskene dejhge.
Min kareste, som jeg laenges efter,
Er nu 1 Chungyal dalen.

Det sneede 1 skumringen,

Da jeg ledte efter min elskede.

Nu kan hemmeligheden 1kke forties;
I sneen bliver fodsporene tilbage.

Nar jeg dvaeler 1 Potala,

er Jeg Rigdzin Tsangyan Gyatso,

Nar jeg strejyfer om 1 Lhasa og Shol

Er jeg ibertineren Dangzang Wangpo.

Min kacreste, som venter pa mig 1 sengen,
Overgiver bhidt sin sade, blade krop;

Er hun kommet for at snyde mig

Og bergve mig mine dyder.

Pilen har ramt sit mal,

Odden har boret sig ned 1 jorden.

Jeg har mgdt min elskede.

Mit hjerte folger hende helt af sig selv.

Patugle fra Bengalen,

Papeggjer fra Kongpos dybder

Skont fadt 1 forskellige lande

Mgades de til sidst 1 Lhasas hellige land.

Folk sladrer om mg.

Jeg er ked af, hvad jeg har gjort;

Jeg har taget tre tynde skridt

Og er endt pa min karestes vaertshus.

Piletracet elsker spurven.

Og spurven elsker piletraeet.

Nar piletraeet og spurven elsker hinanden,
Kan den gra hgg ikke skille dem.

"Snaksomme papeggje,

Bliv ved med at holde munden lukket."
Sangdroslen 1 pilelunden

Har lovet at synge en sang for mig.

Hwide trane!

Lan mig dine vinger.

Jeg flygter 1kke langt;

Fra Lithang vender jeg tilbage.

Yama, mim karmas spejl,

som dvaler 1 dgdens skygge,

du ma demme og skaenke retfaerdighed.
Retfaerdighed fik jeg ikke som levende,
her.

- Et udvalg gendigtet pa dansk af Jens Kornerup
5O (») o

Walter efter K. Dhondups og P. Williams over-

saettelser fra tibetansk til engelsk. -
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